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MOHO.D,I)K_!-IVIVI TA CTYAEHTCbKUA TYPU3M: CYHACHI
TEHAEHLLII PO3BUTKY

Po3rnsiHyTo cy4acHi TeHAEHLii PO3BUTKY EBPOMENCHKOr0 MOOAIKHOMO Ta CTy-
[EHTCbKOro Typu3My: CTUAb CaMOCTIMHUX MOi3A0K «OeKnekiHr», MOnoaikHe
BOJIOHTEPCTBO, TBOPYMIA TYpr3M, 30KpEMA MOBHUIA, KyNbTypHUIA 06MiH. Okpec-
JIEHO OCHOBHI HAaNPsSIMM HAYKOBOI 0 AOCHIXEHHS. BMOKpEeMNeHo ronoBHi MoTK-
BM 03HAYEHOro By Typu3My: OCBITa, 3HAMOMCTBO 3 JIOAbMU 3 iHLUUX KPaiH,
NiABULLEHHS] 3HAYUMMOCTI Kap’epun, CamMOPO3BUTOK, 3HAHHS MPO iHLI KynbTy-
py. OxapakTepr30BaHO CTaBNeHHS EBPONENCbKOro CO3Yy A0 MOMOAIDKHOI Ta
CTYLAEHTCbKOI MOGINbHOCTI. MNpoaHanidoBaHa nonituka EBPOMNENCHKOro CO3y
1,00 cnocobiB NPOCYBAHHS MOJTOAIXHOIO Ta CTYAEHTCLKOr0 TYPUM3My: NPOmno-
3ULT 3HWXXOK Ha NOI3AKM, PO3MILLLEHHS B XOCTENax, MiXkHapoaHa CTyAEHTCbKa
kapTka ISIC.

Knio4oBi cnoBa: MonoLiXKHWIA Ta CTYAEHTCbKUI Typu3Mm, Acouiauis Typuamy
i nossinnsg (ATLAS), HaykoBi foChimKeHHs, nonituka €Bponeicbkoro coay
11100 CTYAEHTCLKOro TYPU3MY, EBPOMNENACHKI MOJIOADKHI IPOrpamm, OEKneKimr,
BOJIOHTEPCTBO.
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MOJIOAEXHbIN U CTYAEHYECKUA TYPU3M: COBPEMEHHbIE
TEHAEHUWWU PASBUTUSA

PaccmoTpeHbl COBpEMEHHbIE TEHAEHLMN Pa3BUTKS €BPOMENCKOro MOJIoAeX-
HOMO U CTYA,EHYECKOr0 TypU3ma: CTUb CaMOCTOSITESNbHbIX NMOE30K «O3Kna-
KWHM», MOJMIOLEXHOE BOJOHTEPCTBO, TBOPYECKMIA TYPU3M, B YACTHOCTU A3bl-
KOBOW, KyNbTYpHbIA 06MeH. OnpeaeneHbl OCHOBHbIE HaNpaBieHWUs Hay4HOro
ncenenoBaHus. BolaeneHsl rmaBHblE MOTVBBI 3TOr0 Buaa Typuama: 06paso-
BaHWe, 3HaKOMCTBO C NI0AbMY U3 APYrMX CTPaH, NOBbILLEHNE 3HAYUMOCTU Ka-
pbepbl, CaMoOpPa3BUTHE, 3HAHKS 0 APYruX KybTypax. OxapakTepu3oBaHO OTHO-
LweHne EBponeiickoro cotsa K MONOLEXHOW 1 CTYAEHYECKON MOBUABHOCTY.
MpoaHanuauposaHa nonauTuka EBponelickoro colo3a kacatenbHo crnoco6oB
NPOABMXEHUSI MONOAEXHOMO U CTY[AEHYECKOro Typuama: NpemioXeHnst CKu-
[IOK Ha Moe3nku, pasmelleHne B XOCTenax, MexayHapoaHas CTyaeH4Yeckast
kapTa ISIC.

KntoyeBbie cnoBa: MOJIOAEXHBIV U CTYAEHYECKUIA Typu3m, Accoumaums Ty-
puama n gocyra (ATLAS), HayyHble nccnenoBaHus, noamtuka Esponesickoro
€oK3a OTHOCUTE/IbHO CTYAEHYECKOro Typu3Ma, eBPOMenickue MOOLEXHbIe
rporpamMmbl, 63KMIKMUHI, BOIOHTEPCTBO.
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YOUTH AND STUDENT TOURISM: CURRENT DEVELOPMENT
TRENDS

The article considers modern tendencies of the development of the European
youth and student tourism: style of independent trips “backpacking”, youth
volunteering, creative tourism, in particular, language, cultural exchange. The
main concepts of the scientific research are determined. The main motives of
this kind of tourism are distinguished: education, acquaintance with people
from other countries, increasing the value of a career, self-development, and
knowledge of other cultures. The attitude of the European Union to youth and
student mobility is characterized. The policy of the European Union has been
analyzed, i.e. how to promote youth and student tourism: offering discounts on
trips, accommodation in churches, and an international student card ISIC.

Key words: youth and student tourism, Association for Tourism and Leisure
(ATLAS), research, European Union policy on student tourism, European youth
programs, backpacking, volunteerism.

Iocranoska npo6aemu. OHICIO0 3 OCHOBHUX KATErOPiil HACENEHHS, 3a/li-
SHUX Y cepi Typu3My, € CTy/IeHTCbKa MOJIO/b. Y Tepiojl HAaBYAHHS Y BUIIUX
HaBYAJIbHUX 3aKJIa/1aX MOJIO/I 0K MAIOTh Olibllie MOXK/IMBOCTEH peasizyBaTi
cebe uepes moA0poxK. TTogoposki crpustiorh HOPMYBAHHIO iXHBOTO CBITOIIISLY
Ta JI0JYYEHHIO /10 HOBUX TliHHOCTel. CaMe IMi IIHHOCTI B TIOIAJIBIIIOMY BIIPOBa-
JUKYBATUMYThCSI B IPAKTUKY IPOMAJICHKOTO JKUTTS, Bl HUX Y 0araThOX acrek-
Tax 3ajJekaTMe MOJIeJTb COIIOKYJIBTYPHOI peanbHOCTI cycmisberBa. [lompn me
came TIiji Yac TYPUCTHYHUX TOOPOKEN MOJIOJ JIIOJIN aKTUBHO B3AEMOJIIOTH 3
Ipe/ICTABHUKAMU iHITUX HAPOJIIB Ta KYJIBTYP, 1O CIpUs€ (hOPMYBAHHIO EUHOTO
COIIOKYJIBTYPHOTO TIpocTopy. ToMy HIHI B CHICTEMI CBITOBOTO TYPUCTCHKOTO PO3-
BUTKY 0CO0IMBE MiCIle TT0ciIae came MOJTOAIKHIN TYPU3M.

B Ykpaini cborofiHi cerMeHT «MOJIOI>KHUI TYPU3M» YiTKO HE BUOKPEMJIE-
HUI: TPOTIO3UTIii TYPUCTUYHUX (DipM TTepeBaskHO CKepPOBaHi Ha CiMelTHUH Bi/io-
YUHOK, €KCKYPCiiiHi Typy po3paxoBaHi Ha TYPHUCTIB Pi3HUX BIKOBUX KaTeropiil.
Tomy GiTBITICTD MOJIOHX JIHOJIEH, KOTPI XOUyTh BIIMOYMBATH TaK, SIK iM T10JI0-
OaeThCs, OPraHi3oBYIOTh BJIACHE J03BLIIS CAMOCTIHHO. Y 3B'sI3KY 3 IHTerparicio
Ykpainu 0 €BponeicbKoi CIiNLHOTH aKTYyali3y€eThcsl MUTAHHS BUBYEHHS CBi-
TOBOTO JIOCBI/ly OpraHi3allii CTyAEHTCHKOTO 03BLLIS Ta TOTPed EBPOIERCHKOTO
CTY/IEHTCTBA.

Anania ocrammix gocuimkenp ta myOmikamiii, OcranHiM yacoM yKpaid-
CBbKi HAYKOBIII TPHUIIAIOTH YBAary TaKWM acTeKTaM MOJOIKHOTO Ta CTYCHT-
CBKOTO TYPH3MY, sIK: BU3HAYEHHS HOro ocobuBocTeil Ta crenudiyHuxX 03HAK
(Tepacbkuna, 2014), mpoGaem Ta nepenextus possutky (Hikirerko, 2006); mpo-
Ba/PKEHHSI COIIOJIOTTUHIX JIOCJII/IKEHb 3 METOI0 BUSIBJIEHHSI ITepeBar i morped Mo-
sgomux TypuctiB (Boreiukina, 2013) Tomo. [Ipote y daxosiit ykpaiHchKiii Jite-
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patypi IPaKTUYHO HEMAE HAYKOBHX IPAllb, IPUCBAUYECHUX BUBUCHHIO Ta aHATI30-
BI HAYKOBOTO I0POOKY 3 M€l TPOOIEMATHKE CBITOBOK HAYKOBOIO CIIJIHOTOIO.

Mera crarti — MpoaHaNi3yBaTH TEHMIEHI PO3BUTKY CYYacHOTO 3aXiTHO-
IO MOJIOIIPKHOTO Ta CTYZIEHTCHKOTO TYpU3MY I OCHOBHI HampsiMu HOro poci-
JUKeHb.

Buxkiazs ocHOBHOTO Matepiaiy qociiskenns. CBiTOBI TeH/IEHIIT PO3BUTKY
TYPHUCTCHKHX TIOJIOPOKEHd CBIYaTh PO 301bIIEHHsT YaCTKH MOJOIKHOTO Ty-
pusmy. Mostozii Jitojii cTaHoBJIATS Oisibie 57% Bif yeix typucris. Huni y cBi-
Ti ynkiionyiors nonan 300 opranisartiit MosoizkHOT0 Typuamy. [lopiuno mo
MisKHAPOIHOTO MOJIOZ[IZKHOTO TYPHCTCHKOTO OOMIHY JI0Jy4aioThest TOHA 25 MITH
I0HaKIB i giBuat. 3rigHo 3 ganumu, onyoaikosanumu JOHBTO, Ginbire 20% csi-
TOBOTO TYPHCTHYHOTO PHHKY TPUTIAIAE HA MOJOAIKHUN Ta CTYAECHTCHKUI Ty-
puaM. OIIHKK €KCIIepTiB CBIYaTh, 110 el BUJ TYPUSMY IIOPIYHO 301IbITYEThCS
Ha 3-5% (UNWTO, 2011). OTke, MOJOMIKHUIA Ta CTYAEHTCHKUI TYPU3M 3a
TeMIaMK PO3BUTKY BUTIEPEIKAE BCI IHII BULY TYPH3MY i TTOTpeOYE PeTembHOro
BUBYCHHS.

MixnaponHe 3HAYeHHS Ta BU3HAHHS MOJOALKHUX TIOIOPOKEH HATTPUKIHII
XX cr. IpUBEpHY/IN 3HAUHY yBary IOJITUKIB Ta TYPUCTUYHUX aiMiHiCTpaIliil.
Hamnucano HaykoBi 10CJIKEeHHS, TPUCBSIYEH] MOJOIKHOMY Ta CTYIEHTChKOMY
TYPHU3MY.

¥ 2000 p. mizknapomana cryzsenTchka koHbenepaitis nogopoxkeit (ISTC)
noyasia CKIaaTh OIJIs/] iICHYIOYNX J0CTiUKeHb PUHKY MOJIOJIKHUX Ta CTY/ICHT-
CBKHUX TI0I0pOKei. BUBUEHHST pUHKY MOJIOIIKHUX 1 CTYIEHTCHKUX TTOJOPOKeN
posmnouasna it Acortiattist Typusmy i 103Binst (ATLAS). Pesyasratom ix crinbrOi
mistbHOCTI cTasia myGmikamis Gibsiorpadii gocmimkens Ha Temy «Student and
Youth Travel» (Wilson and Richards, 2003).

Taxum ynHOM, CTIpOCTOBaHO Mih PO HE3HAUYHMI HAYKOBUH IHTEPEC /10 TIPO-
0J1eM MOJIOIZKHOTO 1 cTyAeHTChKOro TypusMy. HaykoBuii 10po6OK MiCTUTB IH-
POKUIT CIIEKTP aKaJeMiyHUX I PUHKOBUX JOCTIIKEHb MOJOIIKHUX Ta CTYAEHT-
CHKHUX I10i3/10K. TeMaTuKa 10C/Ii/IKeHb OXOIIIOE TICUXOJIOTIYHNIN, eKOHOMIYHHIA,
PUHKOBHH aCleKTH.

[TepemyciM TOCTIAHUKN 3aCBiAUYIOTh: He3Ba)KalOUM Ha MOCTiliHe 3pocTaH-
HsI MOJIOZIKHOTO Ta CTYAECHTCHKOTO TypHsMy B possuHeHux kpaiax (Chen,
Johnson, & Labben, 2013, pp. 162—172), BinHocHo Hebarato KpaiH MaioTh KOH-
KPETHY HOJITHKY H[O/I0 ITbOTO PUHKY.

Opriero 3 IpobJIeM, sIKa TaTbMY€ PO3BUTOK MOJIOIKHOTO 1 CTYAEHTCHKOTO
TYPU3MY, € BiICYTHICTH 10T0 YiTKUX BU3HAYEHD. JlOCTITHUKY CTYIEHTCHKOTO TY-
PHU3MY BiJI3HAYAIOTH, 1[0 HAUOLIBITY YBArY [HOMY BUJIOBI TYPU3MY TIPHLIAIOTH
JTlesiKi asificbki KpaiHu. BoHM BBaXKalOTh CTYEHTCHKUIN TYPU3M PO3MIHMPEHHIM
OCBITHBOTO TIPOCTOPY i1 3ac060M (hOPMYBAHHS MIZKHAPOHOTO B3AEMOPO3YMIHHSI.

Komiierniiisi MOJIOMIKHOTO TYpU3MYy BU3HAYAETHCS SK BCS TYPUCTHYHA Jli-
SUTBHICTD, 10 Peasi3yeThcs MOJOIIO, BiK SIKOi CTaHOBUTD Bix 15 10 29 pokis
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(Horak, and Weber, 2000, p. 38). OcHOBHIM MOTHBOM MOJIOAIKHIX MAHAPIBOK
BBaKAIOTH OCBiTy Ta Kyasrypruil ypusm (Boukas, 2013; Du Cros, and Jingya,
2013). IIpomonyioTs pi3Hi kaacudikaiiii MOIOAIKHOTO Ta CTYAEHTCHKOTO TyPU3-
my. 3okpema H. Kap Bruokpemutioe 7 kareropiit: Mi>kHapojiHi i BHYTPIiIlIHi MOJIO-
JiKHI TYPUCTH, OCBITHI TYPHUCTH, aJbTePHATHBHI TYPUCTH, KOPOTKOCTPOKOBI Ta
JIOBTOCTPOKOBI TYPHMCTH, IHCTUTYaJi30Bati TYPUCTH, HEIHCTUTYI[OHATi30BaHi
typuctu it jociz typucrtis (Carr, 1998, p. 318). Baxkausumu TeMamut cydacHux
JIOCJTIJIZKEHb MOJIOJIKHOTO Ta CTYAEHTCHKOTO TYPU3MY € PO3IJIS 1IbOTO BHIY
TYPU3MY SIK IEPIIOro eTany B Kap'epi Maii0yTHhOTO MaHIPIBHUKA, 10 (HOpMYE
iforo moseinky mix yac mManapisok (Eusébio, and Carneiro, 2015); ctumyJmo-
BaHHA nonuTy Ha noisaku i Typusm (Boukas, and Sourouklis); possaxaibmi
acnexti (King, & Gardiner, 2015). Ajie TOJIOBHUM MUTaHHSM € MOTHBAI[iiHI
daxropu mostoaux ManapisHukis (Pearce, & Lee, 2005; Plog, 2002). Oxpenmi 10-
CJIHTHUKY OCHOBHIM (haKTOPOM BBAKAIOTH miButiieHHst pisHst xkuttst (Dolnicar,
Lazarevski, & Yanamandram, 2012), i — ocsity (King, & Gardiner, 2015).
3rigHo 3 ganuMu €BpOMNeENCchKOl KOMiCii, HAWNMIOMYJISPHITMMU KpaiHAMU JIJIst
ocsitn € Iemanis, Himeaunsa i @panmis (UNWTO, 2011). Maitxke Bei gocaia-
HUKH 3TOJIHI 3 TUM, IO TOJIOBHUMH MOTHBAMH MOJIOZII)KHOTO Ta CTY/IEHTCHKOTO
TYPU3MY €: OCBiTa, 3HAIIOMCTBO 3 JIIOJbMU 3 1HIINUX KPaiH, Mi/[BUIICHHS 3HAUN-
MOCTi Kap'€pH, CAMOPO3BHUTOK, 3HaHHS T1po iH1m Ky ibrypu (Demeter, and Bratucu,
2014; UNWTO, 2011). 3 BUHUKHEHHSM i MOMUPEHHSIM HOBHUX TEXHOJOTIN MO-
JIOZ TYPHCTH, 3a3BKYail, 6EPYTh y4acTh Y TYPUCTCHKIl AisSIBHOCTI 3a J0MOMO-
TOI0 BUKOPUCTAHHS COIIAbHIX MEPeXk Ta iHPOpPMAIliHO-KOMYHIKaIiTHIX TeX-
noJtoriit (IKT) (Bizirgianni, and Dionysopoulou, 2013).

YV Mexax €BpoNecbKOro coi3y CTBOPEHO 0eslid yCTaHOB Ta OpraHisa-
¥l 7T IOTIOMOTH U OpraHi3ailil TyPUCTHYHUX TIOI3MOK CTYAEHTIB 1 MOJOZIL.
Koncruryiist €Bporeiicbkoro coiosy BIiepiiie MOCHIAEThCS HA TYPU3M SK Ha
CTUMYJI JUIST PO3BUTKY MOJIOJIKHUX T10i3710K. EBPOTIEiichKa KOMiCis HATOJIONIYE:
«320X0UYBAHHSI MOJIOI JI0 MAHJIPIBOK, 3100y TTS] HOBUX 3HAHb 1 IEMOKPATH3AITist
MOJIOJIIKHIX TIOT3/I0K € BKIMBUME MPOOIEMAMI JIJIs BCIX THX, XTO OY/Ly€ HOBY
€spory» (Genéve, 2003).

[Ticit 2000 p. 3anpoNOHOBAHO HEMAJIO MIPOrpaM i il 11iji KepiBHUIITBOM
€Bporreiichkoi KoMicil [erepampHOTO yIpaBmiHHS ocBiTH 1 KyasTypn (European
Commission’s Directorate-General Education and Culture). Ili xii Ta 1po-
rpaMy TOBUHHI CHPHUATH PO3BUTKOBI OCBITH, KYJBTYPH 1 CIIOPTY JJIS MOJOI
€sporm. Hattaskmmsinmimu mporpamamu craii: Coxpar, Jleonapzao ga Bimi,
Mouogp ns €sponn i Temirye (Socrates, Leonardo da Vinei, Youth for Europe
and Tempus). Yci BoHM MatoTh 0araTo CIHiJBHUX IJIEH: 320X04YIOTh EBPOMEii-
CbKe CTIBPOGITHHUIITBO i MATPIMYIOTH OOMIH 1I€SIMH, JTIOIBMI Ta TEXHOIOTISIMIL.
[Iporpamut yacTo OpraHi3oBYIOTbCA 3a IBOMA HAITPSMAMI: O/IH OB’ I3aH Ui 3 MO-
JIOALKHOI0 MOOLIBHICTIO, & IHIIMIT — aCHMIJISIITEI0 KYJIBTYPHIX | MOBHIX 3HAHb.
3a gomomororo 1ux mporpam €sporeiicbkii Coi03 CTBOPIOE €BPOMEICHKY MO-
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Jieltb MOOITBHOCT, AiKa BUABJISAE KOPUCHICTD TYPU3MY K IIPAKTHKH, [OB'SI3aHO
i3 3aJI0BOJIEHHSAM 1 pesiakcaifieio. J1jist mpuksasy MoKHa HaBeCTU APreHTHHY, Jie
crypentchiuii Typuam ckaamae 200 000 oci6 3a pik i mocriiiHo 3pocTae.

Ha nymxy C. Moiica, «MOOLIbHICTb MOJIOAUX JIOAEH TOBIHHA PO3YMITHC
4K peasbHuil 00pa3 KuTTd, a He gk npuroza. Li 00’ekTn He HonOMAaraioTh Ty-
PU3MY B CeHCI cyOCHIyBaHHS BiIYCTKH, BOHH € MOOLTBHUMU MOMIYHUKAMH, &
MOGLIBHICTh — OCHOBHUI BM3HAYaJbHUE (GaKTOP IIij Yac TPHBAJIOTO JKHUTTS, i
MOI0POsK] TOBUHHI JI03BOJIUTH IOJYYUTHCSE 10 IHIMUX KYJABTYP 1 iHIIHX cocobiB
KUTTST». [lOCHITHUK CTBEPIKYE, IO <KOJIU CIPABa IOXOANTD 10 3B'I3KY 3 TYPU3-
MOM, MOOLTBHICTH MOJIOJI O3HAYAE TIOIOPOK 3 METOIO 31100YTTS 3HAHD, OCBITH,
mi3HaHHs KyJIsTypu To1o» (Moisd, 2008, c. 155).

CTyzieHTiB 4acTo PO3TIAAAIOTH SIK TIPEJICTABHUKIB PHHKY 3 HU3BKUM TIPH-
OyTKOM, TOMY HEOOXIZHO CTBOPIOBATH MUCKOHTOBaHI TypucTiudni mocayru. e
0co0IMBO aKkTyanbHO B Kpainax Adpuky, Jaruucskoi AMepuky ta Asii, 1e Mo-
JIOMIKHUH TYPU3M 9acTO € BHYTPINTHIM.

CriekTp MOJIOAIKHOTO Ta CTYAEHTCHKOTO TYPU3MY PO3LIUPUBCS 3 MOSBOIO
CTIITIO caMOCTIiHKX T0i310k — <«Geknekinry» (Richards and Wilson, 2004).
3rigno 3 rannmu Piuapsca ta Yincona, Maiizke TpeTrHA MOJIOIX MaH/[PIBHUKIB
y cBiti igenTudikye cebe gk «Gexnekepis» (Richards and Wilson, 2003).

BaskamBUM PUHKOM MOJIOISKHOTO Ta CTYICHTCBKOTO TYPU3MY JIUIS TESTKHUX
KpaiH € MOJIOJIiKHEe BOJIOHTEPCTBO. SIK TpuKJIaj MokHa HaBecTn [oHIypac, 1o
PO310YaB 1IPOrpamy HayKOBOTO aKaJeMiYHOTO BOJOHTEPCHKOTO OCBITHLOTO TY-
puamy (SAVE), cripamoBaHy Ha 3aydeHHs TYPUCTIB 10 MOHITOPHHTY PUPOJI-
HUX 1 KyasTypHUX TaM ' aToK. [[i SAVE-TyprcTn posrisgaoTbes Sk KOCMOIOJTi-
TUYHI Bi/IBIlyBayi 3i CTYIEHSIMU Y BUIIi OCBIiTi, KOTPi OIIHIOBATUMYTb Pi3HOMA-
HITHUI 1 YHIKQTbHUH JOCBII, IKUI MOKe 3ampononyBati [oHIypac.

Onnieo 3 HOBUX iHiNIaTHB €BpoTelicbKOTo o3y € €BPOTNeNChKHii COr03
COJIIZIAPHOCTI — OpraHizallid, gKa CTBOPIOE MOKJIMBOCTI 171 MOJIO/II, KOTPA MOJKe
Opati J0OPOBLIbHY YYacThb Y IIPOEKTAX SIK Y CBOIil KpaiHi, Tak i 32 KOPAOHOM.

[Ipoektr €Bporeiichkol cosigapHocTi OyayTh KOCTYIHI UIst Jrojeil Big 18
110 30 poxis. ITicsst peectparii yuacHuku €BporieiicbKoi TPYITH COJIAPHOCTI MO-
KyTh OyTH BifiOpani it 3alpolieni A yuacti B 6araTboxX MPOeKTax: A0IOMO3i B
3a100iraHHi CTUXITHUM JxaM a00 BiHOBJIEHHIO MicJI IIbOTO, HaJaHHi J0IO0-
MOTH LEHTPaM [POXayiB HPUTYJIKY a00 PillleHH] PI3HUX COLialbHUX IPobIeM y
rpomazax. [Ipoextn, miarpumysani Kopycom €Bpomneiicbkoi costimapaocTi, Mo-
JKYTh TPUBATH BiJl IBOX JI0 JBAHAIATH MiCSIIB, 3a3B1Yaii, GyAyTh PO3TAIIOBaHI
B JlepkaBax — usieHaX €BPOIEHCHKOro COI03Y.

BaxmBoro TeHIEHITEI0 B PO3BUTKOBI MOJIOJIISKHOTO Ta CTY/IEHTCHKOTO TY-
PU3MY € TBOPUMIT TYPU3M, 30KpeMa MOBHHUIT, OCKIJIBKI MOJIOJb ITParHe BUKOPHUC-
TATU MAHAPIBKY JUI1 0COGMCTOTO PO3BUTKY.

Kyssrypri oOMiHM 3a3Budail Habarato IMHpIT, HiK MOBHI MPOTpAMH,
TIOB’s13aHi 3 MACTITTAGHIITMHY TIJTIME HATIOHATBHOI KYIBTYPH i MOJO/IKHOI TT0-
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mituku. Hanpukaan, y Tlopryraii ogHuM i3 npioputeTiB MOJIOIKHOT IO TUKA
€ CTUMYJTIIOBAHHsI reorpadiuHoi MOOLTBHOCTI MOJTOJ.

Huni HalfmomipeHimmii croci mpocyBaHHst MOJIOIZKHOTO Ta CTYIEHTCHKO-
IO TYpPU3MY — IIPOIO3HUILil 3HUKOK Ha MOi3IKU. SHUIKEHHIO BAPTOCTI 10/I0POsKET
CIIPUSE PO3MILIIEHHS MOJIOAMX JIOJIEH Y XocTeaax ab0 MOJIOAIKHUX IYPTOKHUTKAX.
Xocresi MatoTh KIyOHY cucTeMy i orepesse GportoBatHs. Homepu posminty-
10Tb BizL 2 70 30 oci6. Y xocTesax € Bee, 10 HeoOXiaHo /11 KoM(GOPTHOIO Ipo-
JKUBAHHS KYXHs, JIe MOKHA CAMOCTIIHO TOTYBATH 1KY, TEJIeBI30pP, KOMITIOTEPH 3
JIOCTYTIOM JI0 iHTepHeTy. BapTicTh Takoro JKutia KOMMBAEThCs B Meskax $§ 15-40
3a Hiu. ¥ X0cTeJsaX yicTo i CyBOPi IpaBUJIa MIPOKUBAHHS.

YV Garatbox KpaiHax Ai0Tb MOJIOAIKHI Ta CTYAEHTChKI 3HIKKH, K Haja-
I0ThCS 32 CremiaibHuMu KapTkamu: cryaenTebki kaprku ISIC (International
Student Identify Card), momonizxui kaprku IYTC (International Youth Travel
Card), mostozizkni kaprkn EURO. PiBerb 3HIKOK 32 HUMU MOKe OYTH 3HAUHUM:
30—50% Ha aBiakBUTKH B OY/b-sIKY TOUKY cBiTy; 30—50% Ha 3a/i3HIYHII TpaH-
cropt (y €Bpori); 10-40% na npoxxuBaHHs B roTesisix i xoctesnax; 20—100% npu
BinBimyBamni My3eis, TeaTpis, BUCTABOK i Kito3astiB; 10 50% Ha ce30HHi KypopTH,
CIIOPTHBHI TIeHTPH, Marasutu, Kade it pecropann (Moxodectoul mypusm. Bee
0 MypusMe U nYMmewecmseusx).

Huni ISIC € eiuHnM BUSHAHUM Y CBiTi [OCBITYEHHSIM 0COOH Ta CTATyCy CTY-
JIEHTA, Tie OCBiTueHHs BulyckaeThesd B 120 kpainax cBiTy, Hagiae moHaz 40 Twc.
3HIKOK Ta TILJIbI H0r0 BJIACHUKAM, IPOrpaMa IiATPUMYETHCS Ha IeP:KaBHOMY
piBHi it Hamiuye 4,5 murn wnenis crinboti [SIC.

VYkpaina Takox gomydena o HazBaHux mporeci. ¥ 2003 p. cTtBopeHO
«BceykpaiHchky MOJIOZIIKHY XOCTEJI-acoIliallii05, TKa HaJIeKUTh 10 MikHApOIHOT
bezepariii MOJIOTIXKHAX XOCTEJIB i TIOKINKAHA CIIPUSTH PO3BUTKOBI MiKHAPOII-
HOTO MOJIOTIRHOTO CTBPOGITHUIITBA (XOCTe-pyXy) B Ykpaini. Peamizartis miei
MeTH Tiepeidayae CTBOPEHHS MepPEsKi XOCTeIB B YKpaiti, MepeskeBoro GIopo Mo-
JIOMIPKHOTO TYPU3MY; CTBOPEHHST I PO3BUTOK iH(PACTPYKTYpH Y chepi MOJIOIK-
HOTO TYPU3MY; HOILYJIAPU3AlLil0 BHYTPIIHBOIO Ta B'I3HOT0 MOJIOAIKHOIO TYPHU3-
My; 3a6e31eYeHHs] TYPUCTIB TYPTOKUTKAMY i IHITUMU TPUMITIIEHHAMHU; YIacTh
Y KYJIBTYPHUX i CIOPTUBHUX MiZKHAPOIHUX 3aX0/[aX, PO3MIMPEHHS KYJILTYPHUX
i CyCITIIBHUX 3B'SI3KiB MOJIOJII, KOTpa MPOKMBAE B PIZHUX peTiOHAX YKpaiHu it
32 KOPAOHOM; THATPUMKY BOJOHTEPCHKOI poboTH; HOpPMYBaHHS MO3UTHBHOTO
IMIJIKY KpaiH1 B iHO3€MIIiB, PO3BUTOK MOJIOJIIKHIX KOHTAKTIB, KyJIBTYPHUX 1 I'y-
MaHITapHUX 3B’SI3KIB MIK MOJIOJTIO BCiX KpaiH. B Ykpaini mie «Bceykpainchka
MOJIO/IIJKHA TYPUCTUYHA acolliallis», OPIEHTOBaHA HA 3/IiHCHEHHST MOJIOIKHUX
iHII[iaTUB y TYPUCTUYHIN cepi, PO3BUTOK iHPPACTPYKTYPU MOJIOAIKHOTO TY-
pusMy B YKpaiHi, Ha/[aHHS PEKOMEH/AIiH 13 MATPUMKN MOTOIXKHOTO TYPH3MY
BUKOHABYOIO 1 3aKOHOIABYOIO BJIA/I0I0, IIPOCYBAHHS YKPATHCHKOTO MOJIOIZKHOTO
TYPUCTUYHOTO MPOJYKTY B KpaiHi i 3a ii Meskamu Toio. Takox B YkpaiHi Ait0Th
CTY/IEHTCHKI TYPUCTHYHI Opramizaiii MeHmoro Macimtady. Aje BincyTHiCTh Ha-
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JIEKHOT MIATPUMKU JIeP:KaBH, HeIOCTaTHA MOiH(OPMOBaHICTb, HECKOOPAUHO-
BaHICTh POOOTH MEPIIKOJUKAIOTH HAJIEKHOMY PO3BUTKOBI MOJIOJIKHOTO Ta CTy-
JIEHTCHKOTO TYPU3MY.

BucHoBkH. AHasis HaykoBOro HOPOOKY B IOCTIIMKEHHI POZBUTKY MOJIO-
MI’KHOTO Ta CTYAEHTCHKOTO TYPU3MY 3aCBiUNB, 1[0 HUHI 1€ OJWH i3 CETMEHTIB
PHHKY, SIKUiT PO3BUBAEThCS HaliinHaMiuHite., 301TbIIeHHS MIsKHAPOIAHIX MOJIO-
NIKHUX TIOI3/I0K 32 OCTaHHI JIeCATUPIYYS BUKJIUKAIO IIUJIbHY YBary HayKOBIIIB,
KOTPI OKPECJIMIIH TOTOBHI TPOOIEMI MOJIOAIKHOTO Ta CTYJAEHTCHKOTO TYPU3MY.
OnHuM 13 TOJOBHUX BUCHOBKIB € T€, MO MOJOI’KHA TTOA0POXK CTUMYJIIOETHCS
HaskaHHIM MOJIO/IMX JIf0/Iell KOHTAKTYBATH 3 [HITUMI KYJIBTYPaMU il HAATO[UTH
HOBI pykHi BigHocuHn, Ile cBixuuTh mpo Te, 10 Taka GopMa TypusMy € Heob-
XIIHUM TIOTEHITIATIOM JIJIsT CTIPUSTHHST MUPY 1 B3AEMOPO3YMIHHIO MiK KpaiHAMHU.
MozkHa cTBep/KYBaTH, MO CTYACHTCLKUN TYpU3M Ma€ 3HAYHWIN BIUIMB 4K HA
CTY/IeHTIB, TaK i Ha TypUCTUUHY Tauay3b. [lozimmenHs ocBiTH CTBOPIOE €KOHO-
MiYHI MOJKJIMBOCTI 711 MICT, TaM’ITOK 1 MaJioro GisHecy.

PegynsraTu ocaikenb 3axXiHUX TYPU3MO3HABIIIB Ta JOCBiJ OpraHisariii
CTY/IEHTCHKOTO TYPU3MY MOKYTb CTaTH 0a3ucoM JUist yKpPaTHChKIX (haxiBIliB, KO-
TPi PO3POOIIAIOTH MOJIOIKHY HOJITHKY YKDPaiHH.

Pesyubratit [OCIHIKEHHS MOXKYTb CTUMYJTIOBATH TIOAJIbII JOCTiKEHHS
I[OTO MIBUJIKO3POCTAIOYOTO CerMeHTa PUHKA.
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YOUTH AND STUDENT TOURISM: CURRENT DEVELOPMENT
TRENDS

The aim of this paper is to explore development trends of modern Western
youth and student tourism and the main concepts of its research.

Research methodology. The methodological basis of the article is the analysis
of the research on youth and student tourism and official documents of the Eu-
ropean Union. Statistical data have been widely drawn from formal and informal
surveys conducted.

Results. The study of youth and student tourism development has shown that
today it is one of the most dynamically developing segments of the market.
Increasing international youth trips over the past decades have attracted the
attention of scholars who have outlined the main issues of youth and student
tourism. One of the main conclusions is that youth travel is stimulated by the de-
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sire of young people to come into contact with other cultures and establish new
friendly relations, which proves that this form of tourism is a necessary potential
for promoting peace and mutual understanding between countries. It can also
be argued that student tourism has a great impact on travel. The results of the
research of Western tourism experts and the experience of organizing student
tourism can be the basis for Ukrainian specialists who are developing the youth
policy of Ukraine. The results of this study can stimulate further research into
this fast-growing segment of the market.

Novelty. An attempt is made to show possible concepts of the research in the
field of youth and student tourism, conducted by Western scholars, in order to
coordinate the work of their Ukrainian colleagues in view of the European inte-
gration of Ukraine

The practical significance. Ukrainian specialists in the field of tourism can find
the information contained in this article useful for developing their own strate-
gies for scientific research or work organization.

Key words: youth and student tourism, Association for Tourism and Leisure
(ATLAS), research, European Union policy on student tourism, European youth
programs, backpacking, volunteerism.
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